
Adapter� wielofunkcyjny USB-C  
Instrukcja obsługi

Wielofunkcyjny adapter, który zwiększa liczbę portów w laptopie wyposażonym w port USB-C i pozwala na jednoczesne 
podłączanie wielu urządzeń. Adapter wyposażony jest w port USB 3.0, który umożliwia podłączanie akcesoriów, takich 
jak klawiatura, mysz, słuchawki i dodatkowo zwiększają liczbę dostępnych portów na twoim laptopie. Adapter zapewnia 
również możliwość podłączenia monitora i telewizora za pomocą wejścia HDMI 4K, które umożliwia przesyłanie obrazu 
w wysokiej rozdzielczości. 

HDMI działa tylko w przypadku gdy adapter zostanie podłączony do gniazda USB- C, który wspiera PD.

INSTALACJA
1. Podłącz wielofunkcyjny adapter do portu USB-C komputera/laptopa/smartfona.
2. Podłącz urządzenia/akcesoria do adaptera i odpowiednich gniazd.
3. System automatycznie zainstaluje sterowniki.

WYMAGANIA
• PC lub urządzenie kompatybilne z portem USB-C.
• Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux 2.4 i wyższy, MAC OS 9.2 i wyższy, Android 4.2 i wyższy. 

BEZPIECZEŃSTWO 
• Używać zgodnie z przeznaczeniem.
• �Nieautoryzowane próby rozkręcania urządzenia powodują utratę gwarancji oraz mogą spowodować uszkodzenie 

produktu.
• �Upuszczenie, bądź uderzenie urządzenia może spowodować uszkodzenie urządzenia, podrapanie obudowy, bądź inną 

usterkę produktu.
• �Nie używaj produktu w gorącym, zimnym, zakurzonym bądź zawilgoconym otoczeniu.
• �Niewłaściwe użytkowanie urządzenia może je zniszczyć.
OGÓLNE
• Produkt objęty 24-miesięczną gwarancją.
• Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.
• Produkt wyprodukowany zgodnie z europejską normą RoHS.

PL

Złącze HDMI 
4K 30Hz/Full 
HD 60Hz

Czytnik kart  
SD/MicroSD

Złącze 
USB-C

Złącze 
USB 2.0

Złącze 
USB 3.0

Złącze Typ-C ładowanie 
PD(Power Delivery)

Dioda 
LED



Producent:
Megabajt Sp. z o.o., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa

Symbol przekreślonego kosza na śmieci umieszczany na sprzęcie, opakowa-
niu lub dokumentach do niego dołączonych oznacza, że produktu nie wolno 
wyrzucać łącznie z innymi odpadami. Zużyty sprzęt może zawierać substan-
cje posiadające właściwości trujące i rakotwórcze, niebezpieczne dla zdrowia 

i życia ludzi, ponadto zatruwające glebę oraz wody gruntowe. Obowiązkiem użytkow-
nika jest przekazanie zużytego sprzętu do wyznaczonego punktu zbiórki w celu wła-
ściwego jego przetworzenia. Więcej informacji na temat punktów utylizacji urządzeń 
można uzyskać od władz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego 
produktu. Gospodarstwo domowe spełnia ważną rolę w przyczynianiu się do ponow-
nego użycia i odzysku surowców wtórnych, w tym recyclingu, zużytego sprzętu. Na tym 
etapie kształtuje się postawy, które wpływają na zachowanie wspólnego dobra jakim 
jest czyste środowisko naturalne. 

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, 
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown 
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and 
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil 
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a 
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling 
of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste di-
sposal services and the place where you purchased this product. The household plays 
an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw materials, 
including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the 
preservation of the common good, which is a clean natural environment.


